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UWAGA! Grafika produktowa petni funkcje pogladowa.
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Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi przed pierwszym uzyciem dzieciecego
fotelika samochodowego. Zapewnienie bezpieczenstwa dziecku jest twoim
obowigzkiem, a nieprzeczytanie tej instrukcji moze mie¢ na nie wptyw.

1.0 Elementy fotelika samochodowego

Zagtowek

Poduszka wewnetrzna

Zdejmowane poduszki paséw wewnetrznych
Pasy wewnetrzne

Klamra paséw wewnetrznych

Poduszka klamry

Przycisk regulacji pasow wewnetrznych
Pasek regulacji paséw wewnetrznych
Siedzisko fotelika

10. Dzwignia regulacji wysokosci zagtéwka
11. Prowadnica pasa naramiennego

12. Wktadka wewnetrzna

13. Przycisk zwalniajacy systemu ISOFIX
14. Ramiona ztacza ISOFIX

15. Identyfikatory ISOFIX

16. Gérny pas mocujacy (Top Tether)

17. Klamra pasa Top Tether
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2.0 Zastosowanie

Fotelik samochodowy zostat zaprojektowany, sprawdzony i dopuszczony do uzytku zgodnie z
wymogami regulaminu nr 129 EKG/ONZ dotyczacego homologacji ulepszonych urzadzen
przytrzymujacych dla dzieci (UN/ECE R129/03).

Fotelik SAFETY FIX 2 i-Size jest przeznaczony dla dzieci o wzroscie od 76 cm do 150 cm do montazu
przodem do kierunku jazdy. W przedziale od 76 cm do 105 cm i wadze do 18kg, fotelik jest montowany
przy uzyciu ztgczy ISOFIX oraz pasa Top Tether. Dla tego przedziatu dziecko jest przytrzymywane w
foteliku przy uzyciu paséw wewnetrznych. W przedziale od 100 cm do 150 cm fotelik jest montowany
przy uzyciu ztaczy ISOFIX i 3 punktowych paséw bezpieczenstwa lub przy uzyciu 3 punktowych paséw
bezpieczenstwa. Dla tego przedziatu dziecko jest przytrzymywane w foteliku za pomoca 3 punktowych
pasow bezpieczerstwa.

Fotelik mozna montowa¢ w samochodzie na miejscach wskazanych przez producenta w instrukcji
obstugi pojazdu. Wymagane zapoznanie sie z instrukcjg obstugi producenta pojazdu.
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3.0 Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIA

Prosimy poswieci¢ kilka minut na przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi w celu zapewnienia
nalezytego bezpieczenistwa dziecku. Wiele tatwych do unikniecia urazéw powodowanych jest przez
lekkomysine i niewtasciwe uzywanie fotelika.

o Fotelik jest przeznaczony do montazu wytacznie na fotelach samochodowych zamontowanych
przodem do kierunku jazdy. Fotelika nie wolno montowaé na fotelach/kanapach samochodowych
zamontowanych tytem lub bokiem do kierunku jazdy (rys. A.2, A.3).

* W przypadku zamontowania fotelika na przednim siedzeniu, nalezy wytaczy¢ przednia poduszke
powietrzna. Zaleca sie montowanie fotelika jedynie na tylnych siedzeniach samochodu. Wskazéwki na
temat przydatnosci siedzenia samochodu do uzycia z fotelikiem dzieciecym mozna znalei¢ w
podreczniku uzytkowania pojazdu.

* Pamietaj, aby pasy wewnetrzne przytrzymujace dziecko byty dopasowane do budowy jego ciata oraz
nie byty poskrecane. Z tego wzgledu nie nalezy zaktada¢ dziecku grubych ubrar pod pasem.

¢ Pasy biodrowe pasdw bezpieczenstwa muszg przebiega¢ jak najnizej w poprzek miednicy Twojego
dziecka, aby w razie wypadku zapewni¢ optymalny efekt.

¢ Fotelik nalezy wymieni¢, jesli zostat on poddany gwattownym obcigzeniom dziatajagcym podczas
wypadku drogowego.

e Bez akceptacji odpowiedniego organu udzielajgcego homologacji fotelika samochodowego nie
mozna w zaden sposdb modyfikowac. Nieprzestrzeganie instalacji fotelika zgodnie z instrukcja
dotaczong przez producenta moze prowadzi¢ do zagrozeniu zycia i zdrowia.

e Fotelik dzieciecy nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem storica, inaczej nagrzane elementy
moga oparzy¢ twoje dziecko. Chron dziecko i fotelik samochodowy przed promieniami stonecznymi.

¢ Nigdy nie zostawiaj dziecka w foteliku bez opieki.



* Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby bagaze i inne przedmioty bylty wystarczajaco zabezpieczone, w
szczegolnosci na potce pod tylng szyba, gdyz w razie zderzenia mogg one spowodowac obrazenia
ciata.

* Fotelik nie moze by¢ uzywany bez pokrowca.

¢ Nie nalezy uzywa¢ zamiennych pokrowca, innych niz te, rekomendowane przez producenta,
poniewaz stanowi ona integralng czescia systemu bezpieczenstwa fotelika.

* Nie nalezy stosowac innych punktéw mocowan, niz punkty opisane w instrukcji i oznaczone na
foteliku.

e Wszystkie twarde elementy oraz plastikowe czesci fotelika dla dzieci nalezy umiesci¢ i
zainstalowa¢ w taki sposob, by w normalnych warunkach eksploatacji pojazdu nie mogty zosta¢
uwiezione przez przesuwne siedzenie lub drzwi pojazdu.

* Regularnie sprawdzaj stan techniczny fotelika, szczegdlng uwage zwrd¢ na punkty mocowania,
szwy, oraz elementy regulujace. Nalezy dba¢ oto, aby wszystkie elementy mechaniczne byty w
petni sprawne. Nigdy nie nalezy smarowac ani oliwi¢ elementdw fotelika dziecigecego.

® Zaprzestan korzystac z fotelika, jezeli jego czesci ulegty uszkodzeniu lub obluzowaniu.

* W przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnej wazne jest szybkie rozpiecie paséw bezpieczenstwa.
Oznacza to, ze przycisk zwalniajgcy uprzaz nie jest w petni zabezpieczony, dopilnuj, aby twoje
dziecko nie bawito sie uprzeza.

* Nalezy dawac dziecku dobry przyktad i zawsze przypinac sie pasami. Zagrozenie dla dziecka moze
stanowi¢ réwniez osoba dorosta nieprzypigta pasami bezpieczeristwa.

* Przed kazda podrdzg samochodem upewnij sig, ze fotelik jest poprawnie przymocowany.

 Fotelik nalezy zabezpieczy¢ takze wtedy, gdy nie jest uzywany. Niezamocowany fotelik moze nawet
przy awaryjnym hamowaniu spowodowac obrazenia ciata pasazerow.

o W przypadku niektorych foteli pojazdéw wykonanych z delikatnych materiatow uzywanie fotelikdw
samochodowych moze pozostawié $lady i/ lub spowodowaé odbarwienia. Aby temu zapobiec, mozna
umiesci¢ pod fotelikiem samochodowym koc, recznik lub podobny produkt.



B.1

B.2

4.0 Zabezpieczanie dziecka

4.1 Uzycie wkiadki

Whktadka dla dziecka (rys. B.1, poz. 12) poprawia wygode i daje dodatkowe oparcie w przypadku matych
dzieci. Zalecamy uzywanie dolnej czesci, jak i gornej czesci, petnigcej funkcje poduszki dla gtowki
dziecka do momentu, kiedy dziecko bedzie potrzebowato wigcej przestrzeni w foteliku. Wtedy wktadki
nalezy wyjac.

4.2 Montaz wkiadki

® Rozepnij pasy wewnetrzne (4) wciskajgc czerwony przycisk na klamrze (5).

® Umies¢ wewnetrzng wktadke (12) w foteliku tak, aby przylegata do bokéw.

o Dostosuj potozenie pasow wewnetrznych. Sprawdz, czy pasy wewnetrzne nie sg poskrecane. (rys B.2)
® Za pomoca tasiemki umies$¢ gérng czes¢ wktadki wewnetrznej na zagtdwku.



5.0 Korzystanie z fotelika

5.1 Regulacja pozycji paséw wewnetrznych wraz z
zagtéwkiem

Fotelik posiada regulacje pasoéw, ktéra zintegrowana jest z regulacjg zagtéwka. Zagtéwek nalezy
wyregulowac stosownie do wzrostu dziecka. Pasy bezpieczeristwa zmienig wysokos¢ wraz z wysokoscig
zagtéwka. Przed zmiang pozycji zagtéwka poluznij pasy wewnetrzne (4) wciskajac przycisk regulacji (rys.
C.1, poz. 7) jednoczesnie ciggnac pasy naramienne w swojg strone (rys C.2).

Prawidtowo ustawiony zagtéwek zapewnia optymalne rozmieszczenie czesci naramiennej pasa
samochodowego i zapewnia dziecku ochrone oraz komfort. UWAGA Odpowiednig wysoko$¢ pasow
naramiennych ustawiamy tak, aby pas wchodzit w oparcie fotelika nieco powyzej ramion dziecka (rys
c.4).

* W celu podniesienia zagtéwka i paséw naramiennych chwy¢ dzwignie regulacji zagtéwka (1), ktéra
znajduje sie z tytu zagtéwka (1) i pociagnij jg delikatnie w gdre. Zagtéwek zostanie odblokowany.

* Mozna teraz wyregulowac zagtéwek (1) do zadanej wysokosci (rys. C.4). Gdy wysokos¢ zostanie
wyregulowana, nalezy pusci¢ uchwyt regulujacy (10), zagtéwek zostanie zablokowany po delikatnej
regulacji wysokosci gora-dot.

WAZNE! Nalezy upewnic sie, ze zagtéwek fotela jest zablokowany.

oW celu opuszczenia zagtéwka i pasow naramiennych pociagnij uchwyt regulacji zagtéwka (10) i opus¢
zagtéwek. Zagtdwek i pasy naramienne opuszczg sig jednoczesnie.

UWAGA! Odpowiednie dostosowanie wysokosci zagtdwka ma bezposredni wptyw na bezpieczerstwo
dziecka.

Umies¢ fotelik na siedzeniu pojazdu. Umies¢ dziecko w foteliku i sprawdz wysokos¢ zagtdwka. Uwaga!
Jesli to konieczne, powtdrz czynno$¢ regulacji wysokosci zagtéwka, az do osiggniecia optymalne;j
wysokosci.



5.2 Zabezpieczanie dziecka za pomoca pas6w wewnetrznych
¢ Poluzuj do korica pasy wewnetrzne naciskajac przycisk (4) i pociggajac pasy uprzezy (rys. B.8).

* Rozepnij klamre (5) i umies¢ pasy wewnetrzne po bokach fotelika (rys.B.8). Umie$¢ dziecko w
foteliku (rys. D.1).

* Wyreguluj zagtéwek do wzrostu dziecka (patrz punkt 5.1).

® 7t67 ze sobg oba zatrzaski klamry, aby zazebi¢ je i widz je do klamry (5), az ustyszysz "klikniecie" (rys.
D.2).

5.3 Zaciskanie paséw wewnetrznych

* Pociagnij za paski naramienne, aby wyeliminowac luz odcinka biodrowego, dzieki czemu pasy
wewnetrzne bedg lezeé ptasko.

* Naciagnij pasy wewnetrzne pasem regulacyjnym (7), do momentu az bedg lezec¢ ptasko na ciele
dziecka i blisko niego (rys. D.3).

UWAGA Paski paséw wewnetrznych odcinka biodrowego musza byé ustawione mozliwie nisko na
biodrach dziecka. Zwrd¢ uwage zeby pasy wewnetrzne nie byty poskrecane.



E.1

6.0 Montaz w samochodzie

W przypadku nagtego hamowania lub wypadku, osoby niezapiete w pasy bezpieczer'stwa moga
spowodowac obrazenia pozostatych pasazerow.

Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy:

¢ Oparcia foteli w pojezdzie sg zablokowane (tj. zatrzasnieta jest blokada sktadanego oparcia tylnego
siedzenia).

e Wszystkie przedmioty ciezkie i posiadajgce ostre krawedzie sg zabezpieczone (np. na tylnej potce).

* Wszyscy pasazerowie zapieli pasy bezpieczenstwa.

o Fotelik jest zawsze zabezpieczony, nawet jesli dziecko nie jest w nim przewozone.

6.1 Instalacja fotelika przodem do kierunku jazdy, dla dzieci o
wzroscie w przedziale od 76 do 105 cm za pomoca systemu

ISOFIX oraz gérnego pasa mocujacego (ang. ,,Top Tether").
WAZNE W instrukcji pojazdu podano lokalizacje punktéw mocowania ISOFIX i gérnego pasa
mocujgcego oraz inne niezbedne informacje dotyczace montowania fotelika w samochodzie.
Uzytkownik musi KONIECZNIE przeczytac instrukcje pojazdu.

6.1.1 Montaz ISOFIX

¢ Nacisnij obie strony przycisku zwalniajgcego ISOFIX (13) i wysur ramiona ztgcza ISOFIX (14) na ich
maksymalng dtugos¢ (rys. E.1). Powtdrz po drugiej stronie.

o Chwyc fotelik dwiema rekami i wsur oba zaczepy do mocowan w fotelu samochodowym (rys. E.1).
¢ Umies¢ pas mocujacy Top Tether (16) na zagtdwku, tak aby nie zablokowac sobie do niego dostepu
podczas montazu ztgczy ISOFIX.

® Po ustyszeniu "klikniecia" kazdego z zaczepdw ISOFIX, nalezy dopchna¢ siedzisko fotelika do oparcia,
wywierajgc mocny, réwny nacisk po obu stronach (rys. E.1).



E.2

E.3
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* UWAGA! Zaczepy blokujace sg prawidtowo zamocowane tylko wtedy, gdy oba znaczniki przyciskéw
s catkowicie zielone (rys. E.2).

o Chwyc¢ fotelik i sprawdz, czy jest dobrze zamocowany bez luzéw. Jesli sie rusza, a zaczepy ISOFIX sie
wysuwajg, nalezy powtorzy¢ wezesniejsze czynnosci.

6.1.2 Montaz ,,Top Tether”

¢ Wyciagnij gérny pas mocujacy (16) i nacisnij przycisk zwalniajacy klamry, zeby go poluzowac. Dtugosé
pasa musi pozwala¢ na natozenie haka na punkt mocowania znajdujacy sie z tytu fotela pojazdu lub w
bagazniku.

e Zatéz hak mocujacy pasa na punkt mocowania pojazdu, zalecany w instrukcji pojazdu (rys. E.3).
WAZNE: Pas Top Tether (16) nie moze przechodzi¢ na zagtéwku pojazdu. Powinien przechodzi¢ pod
zagtowkiem, jesli nie jest to mozliwe nalezy zdemontowac zagtéwek (sprawdzic, czy zgodnie z instrukcja
obstugi pojazdu jest to dozwolone).

* Pociagnij pasek mocujacy za drugi koniec, aby go naciggnac.

* GOrny pas mocujacy jest poprawnie naprezony, kiedy jest widoczny zielony wskaznik w klamrze.

¢ Umies¢ dziecko w foteliku i zabezpiecz za pomoca paséw wewnetrznych (patrz pkt. 5.2)



E.4
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6.2 Instalacja fotelika przodem do kierunku jazdy, dla dzieci o
wzroscie w przedziale od 100 do 150 cm za pomoc3 systemu
ISOFIX oraz 3-punktowych paséw bezpieczenstwa pojazdu

* Przed montazem nalezy ukry¢ pasy wewnetrzne fotelika:

-zdejmij poduszki naramienne z paséw uprzezy fotelika

-poluzuj maksymalnie uprzaz naciskajac przycisk regulacji

-pociagnij pasek regulacji zagtéwka i umies¢ pasy naramienne na bokach fotelika
-odczep zatrzaski pokrowca na oparciu fotelika odstaniajac plastikowe elementy
-schowaj pasy uprzezy wewnetrznej za pokrowcem

-zapnij zatrzaski pokrowca na oparciu ukrywajac plastikowe elementy

* Wyreguluj zagtéwek do wzrostu dziecka (patrz punkt 5.1).

o Zamontuj fotelik za pomocg systemu ISOFIX (patrz punkt 6.1.1).

¢ Zapnij dziecko za pomoca paséw bezpieczenstwa pojazdu. Szczegdty opisane sa w czesci instrukcji
dotyczacej montazu fotelika za pomoca paséw bezpieczenstwa (patrz punkt 6.3)

6.2.1 Demontaz fotelika (system mocowania ISOFIX)

¢ Nacisnij jednoczesnie przyciski zwalniajgce ISOFIX (15) w obu ramionach ztacza ISOFIX (17). Gdy
zaczepy zostang zwolnione a kolor znacznikéw zmieni si¢ na czerwony, wysun fotelik z prowadnic
ISOFIX. Fotelik zostat zdemontowany z systemu mocowania ISOFIX. Mozesz wsung¢ ramiona ISOFIX
(17) z powrotem w podstawe fotelika (rys. E.4).



E.5

E.6
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6.3 Instalacja fotelika przodem do kierunku jazdy, dla dzieci o
wzroscie w przedziale od 100 do 150 cm przy uzyciu 3-

punktowych paséw bezpieczenstwa pojazdu

¢ Dostosuj wysoko$¢ pasow naramiennych i zagtéwka do wzrostu dziecka (patrz pkt 5.1).

e Umies¢ fotelik samochodowy dla dziecka na fotelu samochodowym, upewniajac sie, ze zagtdwek
fotela nie przeszkadza w przyleganiu fotelika do oparcia fotela.

¢ Pas naramienny poprowadz przez zielong prowadnice pasa naramiennego (11) (rys. E.5).

e Umies¢ dziecko w foteliku i poprowadz pas samochodowy przez obie prowadnice pasa biodrowego
(rys. E.5).

® Zapnij 3-punktowe pasy bezpieczenstwa, ustyszysz dzwiek klikniecia.

* Naciggnij pas siedzenia pojazdu, pociggajac najpierw odcinek pasa biodrowego, nastepnie odcinek
pasa naramiennego. Dopilnuj, aby pas biodrowy byt rozciggniety mozliwie nisko nad biodrami dziecka,
miescit sie w prowadnicach oraz zeby byt zapiety klamrg. Pas naramienny powinien przejsé¢ miedzy
ramieniem a szyjg dziecka. Pas nie moze by¢ poskrecany (rys. E.6).



F.1

F.3

F.2

F.4
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7.0 Instrukcje dotyczace konserwacji

7.1 Zdejmowanie pokrowca

o Wyjmij wktadke jesli jest stosowana (patrz punkt 4.1).

e Zdemontuj pasy wewnetrzne jesli s stosowane

o Zdejmij poduszki naramienne

o Zdejmij poduszke przy klamrze paséw wewnetrznych.

o Zdejmij pokrowiec z czesci zagtéwkowej fotelika. (rys. F.3)

e Zdejmij pokrowiec z krawedzi fotelika. (rys. F.4)

UWAGA: Ze wzgledow bezpieczeristwa czeste zdejmowanie nie jest zalecane.

W celu montazu pokrowca powyzsze kroki nalezy wykonaé w odwrotnej kolejnosci.
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7.2 Czyszczenie

Wszystkie wazne czesci fotelika powinny by¢ regularnie sprawdzane. Czesci mechaniczne powinny
dziata¢ bez zarzutu. Nalezy korzystac tylko z oryginalnego pokrowca, jest on bowiem istotnym
elementem bezpieczenstwa fotelika.

UWAGAL! Nie nalezy korzystac z fotelika bez pokrowca.

* Pokrowiec czy$¢ wytgcznie przy pomocy neutralnych srodkéw czyszczacych oraz cieptej wody. Nie
praé¢ w pralce, odradza sie odwirowywanie oraz suszenie w suszarce bebnowej. Nalezy wyciagna¢
pianke, ktéra znajduje sie w pokrowcu na oparciu fotelika.

¢ Elementy plastikowe mozna czysci¢ woda z rozrobionym mydtem. Nie nalezy stosowac agresywnych
srodkdw czyszczacych (jak rozpuszczalniki).

* Pasy wewnetrzne mozna czysci¢ w letniej wodzie z mydtem. Ostrzezenie! Z pasdw nigdy nie nalezy
zdejmowac¢ metalowych zatrzaskow.
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(SK) Nas zakaznik je pre nas délezZity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doru¢enym produktom, kontaktujte nas spésobom, ktory vdm najviac vyhovuje!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt forfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet for dig!
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4Kraft Sp. z o0.0. ul. Tatrzanska 1/5
60-413 Poznan, Poland



